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Global Player — »German Mittelstand«

700 empleados en cuatro Bender Benelux

ntinen
continentes Bender Canada

Inversién de mas del 15 Bender China

% de nuestros beneficios Bender Germany

en R+D Bender Iberia
Facturacion >110 Bender India
millones € Bender Ireland
Fabricante aleman de Bender ltaly
Bender Chile

electrénica con mas 70
Bender Russia

Bender Thailand
Bender UK
Bender USA
Fabricacion IPS en USA, 'Y V.Y Bender Switzerland
China, Germany, Chile E"’ u'
Soluciones en Ingenieria Eléctrica
BENDER > Imagepresentation 3

anos en el mercado

Central en Grunberg,
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Soluciones en Ingenieria Eléctrica

Soluciones innovadoras

que Identifican riesgos
antes de que estos ocurran.

Desarrollamos soluciones de seguridad eléctrica en una
gran variedad de aplicaciones.

Nuestras soluciones protegen personas e instalaciones,
evitando paradas indeseadas.
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Soluciones en Ingenieria Eléctrica

Un amplio rango de aplicaciones

e (

P Y - - . g ‘ | = TP

Energia y Utilities Sistemas ferroviarios y de Data centers Centros de salud

Industrial 0il, Gas, Mineria E-Mobility

Puertos y embarcaciones

BENDER > Imagepresentation
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Soluciones en Ingenieria Eléctrica
La seguridad eléctrica y la correspondiente productividad sin interrupciones son algunas de las
tareas centrales de la gestion técnica. Cuanto mayor es la exigencia en calidad de la corriente y de

la continuidad de la produccion, mas son los factores que pueden interferir en ellas:

Gamas de producto — para cada exigencia

" Humedad " Productos quimicos " Sobre-y baja tension
"I Envejecimiento  Polvo ' Micro cortes
" Temperatura " Cargay dafio mecéanicos " Picos de tension

©  Armoénicos

Los sistemas de vigilancia de Bender son la solucion fiable para el control y mantenimiento
de las instalaciones eléctricas y para la vigilancia de la calidad de la red.

Fallos de aislamiento Fallas atierra Power Quality Supervision remota

BENDER > Imagepresentation 7



Gamas de producto — para cada tipo de sistema

Vi

Soluciones en Ingenieria Eléctrica

eléctrico o aplicacién

No aterrizados, aislados,
ungrounded
(IT-Systems)

el mas relevante para BENDER,
Utilizado en sistemas

industriales criticos

Aterrizados a través

de impedancia

irrelevante para BENDER

Usado para sistemas de distribucién
con capacitancias capacitancias

alta disponibilidad en distribucion

alta disponibilidad en industria

Aterrizados a través

de una alta resistencia
(HRG-&LRG-Systems)
Pronto relevante para BENDER
Utilizado en sistemas industriales
Oil & Gas/mineria

Solidamente aterrizados,
grounded
(TN-&TT-Systems)
Relevante para BENDER

Utilizado en industrias, edificios,
viviendas

alta seguridad para equipamiento proteccion personas

BENDER > Imagepresentation 8
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Soluciones en Ingenieria Eléctrica

ISOMETER® : vigilantes de aislamiento

Los sistemas aislados de tierra tienen una ventaja incalculable; con un primer fallo de aislamiento
no se produce una desconexion, la produccion se mantiene. Los vigilantes de aislamiento
ISOMETER® avisan de forma temprana del defecto y permiten un mantenimiento planificado.
Algunos ejemplos de aplicacion son:

“  Sistema eléectricos DC " Generadores mdviles " Generacion y distribucion
“  Circuitos de seguridad " Sistemas de sefializacién "I Energias renovables
I Sistemas de frecuenciaregulada = Motores " Hospitalarias

Para circuitos de Para sistemas Para sistemas
control de potencia de MT
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Soluciones en Ingenieria Eléctrica

ISOMETER® : vigilantes de aislamiento

313
(IR

BENDER > Imagepresentation 10



ISOMETER® + EDS: localizacién de fallos de aislamiento ‘_J".'fal.

Soluciones en Ingenieria Eléctrica

Los sistemas de localizacion de fallas fijos y portatiles evitan costes y tiempos indeseados para la
localizacion de fallos de aislamiento, sin necesidad de desconectar parcial o totalmente la
instalacion, p. €j. en:

AISOMETER”
IRDHS75...

Ethernet Router

& L

/ ;
= MK24... |

FTC470X....

Feldbus

PR T

BENDER > Imagepresentation 11



ISOMETER® + EDS: localizacion de fallos de aislamiento ! BENDER

gy

[ BENDER iso685 ke

SERVICE
@ ALARM 1
@ psam2

BS bus

Bender Sensor Bus

— BENDER Group



RCM: monitores de corriente residual — IEC62020 ¥, BENDER

Vi

Serie RCM: Soluciones en Ingenieria Eléctrica
Monitores de corriente diferencial residual tipo A para la I.
vigilancia de corriente AC (42...2000 Hz) y pulsantes hasta 6

mA.

Serie RCMA:

Monitores de corriente diferencial residual tipo B para la
vigilancia de corriente AC&DC (0...2000 Hz) .

Serie RCMB:
Moédulos de vigilancia de corriente diferencial

residual integrados mA) para la vigilancia de ¥ e
corriente  AC&DC (0...2000 Hz) , con salida
analogica 3

Sistema RCMS:

Para la vigilancia de corrientes de defecto, de
carga, de neutro o de tierra hasta 1080 puntos en
max.. 200mts .

& E= @

o
= AN420 RCMS460-D

e

BENDER > Imagepresentation
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deteccién de fallas tipo B

Circuit breakers

acc.[EC 947-2 Converter drive Soluciones en Ingenieria Eléctrica
Unmrichter
LYY\ — - -
LYY\ — it
» l —
/ D

*'
\: ALARM
=2\ (%)

1 Los equipos modernos ya no tienen sistemas puros AC; p.ej. instalaciones con variadores de

velocidad

BENDER > Imagepresentation 14



RCM: localizacion de fallos de aislamiento P2~ _BENDER

Channel: 3 80 mA
DC 0 mA

P oeNOORO (NS

BENDER Group

15



PEM: Power Quality and Energy Measurement !‘IBENDER

D}

%< _'+
= St
Con los analizadores digitales de red universales " X
PEM se vigila la calidad del sistema eléctrico y se T e o], e[
registran los datos relevantes para una adecuada el 8 | - aEc
gestion de la red. . . 1 -
1 .
Tensiones y corrientes e RS
| &
H ! [00000|ras
Consumo y potencias % | >
Armonicos Y =
= I =
EtC. Modbus TCP . E Modbus TCP
-
| | |
=Yy UE PEM3xx =Yy UE
= (1] 2l (1|

16
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COMTRAXX® & Powerscout: sistemas

Para obtener la informacién adecuada, en el
lugar adecuado y en el momento adecuado y

de esta manera actuar en consecuencia
de manera rapida y precisa.

4,BENDER

Abgang W01 o x Abgang W-02

. 0,295 % . 0,339% ] 0,853 %

Abpn sovor : Aogang w2

BENDER > Imagepresentation
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¥, BENDER
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Soluciones en Ingenieria Eléctrica

4) Aplicaciones
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Aplicacién generacién solar

Junction-Box Zentralwechselrichter

EDS195P

v' La generacion fotovoltaica siempre es en DC, por tanto es un sistema IT
v' LalEC61557-8 annex C define los IMD para PV applications
v" En el norte de Chile, Espafia, USA o Alemania Bender tiene una base instalada importante

BENDER > Imagepresentation 19



Aplicacién espacios publicos: teatro verano “Ramon Collazo” en !‘IBENDER

Montevideo (Uruguay) " ¥V VoY
\AT/1CT]

Soluciones en Ingenieria Eléctrica
o Monitoreo de las fallas de aislamiento en sistema eléctrico TN, en circuitos principales y
secundarios, tanto en DC como en AC: RCMS490 + W...AB+W...S

o Control del consumo energético: PEM333

o Supervision remota mediante webserver, data logger y graficos de las variables leidas:
COMA465IP, con opciones A, Cy D.

Los datos:

- B Teatro al aire libre en la ciudad de Montevideo, fundado hace
65 afnos.

Capacidad de 4000 espectadores, con 50000 espectadores al afo.

Ha programado actuaciones de artistas como Norah Jones, Bryan
Adams, Mark Knopfler o Juan Manuel Serrat.

Una interrupcién del suministro eléctrico es una situacién de

BENDER > Imagepresentation 21
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Aplicacién industrial Agroalimentaria LO MIRANDA &BENDER
(Grupo AgroSuper)

Planta Lo Miranda

Sector Punta Cortés . Dofiihue.
Carretera H-30 3814 Via Lo Miranda

Implementacién de Sistema de Monitoreo de
Corrientes de Residual de Falla a Tierra AC/DC
mediante Tecnologia RCMS BENDER

BENDER > Imagepresentation




Implementacién lera Etapa — Descripcion de Partes

1x RCMS490

1x Toroide W60AB
3x Toroide W120AB
1x Toroide W210AB
1x Fuente AN450

BENDER > Imagepresentation

1x RCMS490

3x Toroide W120AB
1x Toroide W210AB
1x Fuente AN450
1x COM465IP

V2, BENDER
[ ¥V VoY

AViviGan

) ) Solucmnes en Ingenieria Eléctrica
Main Settings

Monitoreo 9 Canales

IAN1: 30mA (Proteccion a
Personas)

IAN2: 80% IAN1

Histéresis: 20%

T(ON): 120s / T(OFF): 200ms

24
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(Grupo AgroSuper) ‘! [l /| u'

Soluciones en Ingenieria Eléctrica

Aplicacién industrial Agroalimentaria LO MIRANDA

2da Etapa: Resumen del sistema  Funciones irtegradas
e, e = —— s || oy Wy E-Mail Solution for BACnat Solution for OPC
Integracion de mas EMEI B ‘

Modbus/TCP

Equipos de
Monitoreo a través

de la COM465IP
BACnet,

PC g PROFINET, ...
* Red de Integracion '

Dispositivos Bender Q/ Tabm Converter
con Third Party :

Smartphone
Devices Intranet
Modbus/TCP
«  Monitoreo de COMSCOP o - Profibus DP
parametros de il
Calidad de Energia s :
e BMS PEM355 PEMS555 3d.party PEM735 i

PEM533 PEM333
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¢Por que seguridad electrica en recintos de uso médico?

Los riesgos para los pacientes en hospitales ...

= Las reacciones del paciente a los peligros se reducen o
desaparecen

corrientes eléctricas (corrientes > 10 pA)

= La insercion de catéteres y similares en el cuerpo puede
reducir la resistencia eléctrica de la piel

= Las funciones corporales estan temporalmente o
permanentemente apoyadas o sustituidas por los

”} = El musculo del corazon es altamente sensible a
dispositivos médicos eléctricos

} = Riesgos de incendio y explosion a través de la utilizacion
de anestésico, desinfectantes o limpieza

BENDER > Imagepresentation 26
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Fallo de aislamiento ...enelsistemaTN

N I; corriente de fallo I..... } — L
" |.<IElfusible no dispara -
= Peligro de mal funcionamiento
= No hay aviso
= | >I El fusible dispara —
" |[nesperadas interrupciones de funcionamiento
= Considerables costos indirectos

Fallo de aislamiento ...enelsistema IT

= L1

}:E:\,—'; s - L2
= Circula una pequeiia corriente, que esta limitada por la 2§ |
impedancia del circuito de la corriente N
= Reducido riesgo de incendio Ce% =Ce 7 A :
* Elevada proteccion de personas y bienes j e =
....... 0 =t S
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Peligro relacionado con la corriente electrica !'..n.

AV ivius

Impacto de la corriente eléctrica en el cuerpo humano . ,. :
Soluciones en Ingenieria Eléctrica

Un ser humano ya esta en peligro cuando, después del contacto ocasional con una pieza de
metal, una corriente de mas de 30 mA fluye a través de las partes del cuerpo.

Intensité
1A Paro Cardiaco
Arritmia Cardiaca
75mA Defectos Irreversibles del Corazon
> Paralysition

30 mA
Apnea

Defectos Irreversibles

10 mA

Contraccion de los musculos
Defectos Reversibles i! D

0.5mA Shock

BENDER > Imagepresentation 28
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Peligro re acionado con la corriente electrica !'..n.

Impacto de la corriente eléctrica en el cuerpo humano "J ' " u'

Soluciones en Ingenieria Eléctrica

Dentro de una unidad de cuidados intensivos, un quiréfano, una sala de bebés prematuros o de
una sala de dialisis y mientras la insercion de tubos y tuberias...

el limite critico se reduce hasta aproximadamente 10pA !!

Intensité
1A
75 mA
30 mA
10 mA
0.5 mA Shock
Cardiac Arrest

BENDER > Imagepresentation 29
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Incluso las pequenas

} corrientes que circulan por el
cuerpo humano ponen la vida
de los pacientes y su salud
en peligro !

| Debe estar garantizado el

} suministro de alimentacion
electrica, incluso bajo
condiciones de fallo!

BENDER > Imagepresentation 30
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Historia de las Normas

1962: 1981: 1994: DIN VDE 107 2002: DIN VDE 0710

VDE 0107/12.62 DIN 57107/VDE (VDE 0107):1994-10 (VDE 0710):2002-11
Bestimmungen firdas 0107/6.81 Starkstromanlagen in Errichten von Nieder-

Errichten und Instand- Errichten und Priifen von Krankenh&usernund spannungsanlagen—Anforderung
setzen elekirischer elektrischen Anlagenin medizinischgenutzten fur Betriebsstatten, Raume und
Anlagen in medizinisch medizinisch genutzten Raumen auferhalb Anlagen besonderer Art— Teil 710:
genutzten Bereichen R3umen von Krankenh&usern Medizinisch genutzte Bereiche

A\ AV V g

2020

1970 » 1980 2010

VAN /. VAN VAN

1968: 1989: 2002: 2012:

VDE 0107/03.68 DIN VDE 0107:1989-11 IEC 60364-7-710:2002-11 HD 60364-7-710:2012

Bestimmungen fiir das Starkstromanlagenin Electrical Installations of Low-voltage electrical

Errichten elektrischer Krankenh&usernund buildings—Part 7-710; installation- Part 7-710:

Anlagen in medizinisch medizinischgenutzten Requirements for special Requirements for special

genutzten Bereichen Raumen aulerhalb von installations orlocations — installlations or locations —
Krankenh&usern Medical locations Medical locations
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cQué dice la IEC60634-7-7107

= Soluciones para
seguridad eléctrica
segun IEC 60364-7-710

NORME

INTERNATIONA IEC
INTERNATIONAfll 60364-7-710
STANDARD , Premirs sation

Partie 7-710:
Reégles pour les
spéciaux — Locaux a usa

P
! : a ) ‘ 5._
F n?:"-: ' 14, & : ::"" N,

Electrical installations o
Part 7-710:

Requir for sp
or locations — Medical locations

‘ 0. \‘:’ \, “’ ,VQ.‘ 35 » g
g ' '.
| i P
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Definiciones de grupo segun IEC 60364-7-710

710.3.5 Grupo 0 710.3.6 Grupo 1 710.3.7 Grupo 2

Emplazamiento médicos donde Emplazamientos médicos donde se Emplazamientos médicos donde
no se utilizar_w elementos activost & i o0 1a< elemento= actives sobre eler_nentos activp_s sobre el

sobre el paciente el paciente como sigue: paglentfa son utilizados en
aplicaciones como procedimientos
intra-cardiacos, en quiréfanos y
tratamientos vitales donde una
discontinuidad (fallo) de la fuente
de alimentacion pueda causar

= Externamente

* Invasivamente en
alguna parte del
cuerpo excepto donde

aplica 710.3.7 peligro o dafio al paciente
= Sala de masaje (fisioterapia) = Dormitorio = Quiréfano
= Sala de hemodialisis = Sala cauterizacion cardiaca
= Sala de fisioterapia = Sala de cuidados intensivos
= Sala de prematuros
& [ < | = =
& 0l @ [T R
b ® I |l ‘n “el® @
e s
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Salas de operacién basadas en la IEC 60364-7-710

Requerimientos segun la IEC 60364-7-710

= 710.313 Alimentacion

transformador aislado IT
= Sistemavisual/acusticode

Technical
room

sefelizzendy ] R e e S n s E AR e e
PE = Protective earth

= 710.512.1.1 Equipamiento B = . Cdulpotontalbondng ... .

= Transferencia/conmutador Normal Safety
e power power
automatico entre la red de supply  supply
distribucion publicay el fuente de i_ b <u A-ISOMETER®
S = 107TD47
suministro de seguridad fl — e
@9
= 710.413.1.5 Proteccién tatbe ——
: LouJ >c I ! ’[>A
= Grupo 2 emplazamientos | i i
medicos con sistemallT para E<kn" % 10558 o
equipos electro médicos y = I L2 Commmncaon by
. - IT system
sistemas de soporte a la vida TN ||
A = e = | |
humana, aplicaciones quirlirgicas ! i = 1
1 e { ] == | |
y otros equipos similares i ; i ! = N
- . . ! : \
= Vigilantes de aislamiento para 5 R 1 s + i ' i |
cada sistemalT = bl i : Panel j
~ e, PE ] H s :
] < H
Indlc.am'on en casode < 50 k'Ohm ﬂ | | | |
= Monitorizacién de sobre corriente EooooTo | i 1
y sobre temperatura en el EB L }
| |
| |
I i

SEB = y Equip 9

= Transformador lado secundario
transformador max.. 250 V AC,
1...10 kKVA
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Unidades de cuidados intensivos basadas en la IEC !‘IBENDER
60364-7-710

= 710.413.1.5
= Sistema de B P
alarma en el lugar PR PRV arsowerer®
adecuado L/" i
* Permanentemente Mol

monitorizado por "
el staff médico e =

<kQ V >A

= |[EC 60364-4-41
Proteccion contra "
accidentes eléctricos

B e el

= 413.1.5.4
Es recomendado que le
primer defecto sea
eliminado en el mas
corto periodo de tiempo

PE = Protective earth
EB = Equipotential bonding N EE——
SEB Suppl y Equip
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Aplicacién aeropuertos

Sistema transporte equipajes en Fraport AG, Frankfurt/Main

Monitores de Corriente Residual en uno de los aeropuertos mas grandes y complejos del mundo

Vuelos de 5:00a.m. - 11:00p.m.

Horario operacion de las cintas de entrega de
equipajes: 3:00a.m. - 1:00a.m.

Solo disponen de 2h para mantenimiento

Los datos

B Tercer aeropuerto mas grande Europa, 58 millones pasajeros, 20,500 articulos
de equipaje por hora, 73 kms de cinta de equipajes. Fiabilidad sobre 99 %

La solucion Bender con RCMS impacta en los costes debido a la reduccion del
mantenimiento, la rpida localizacion de las fallas y la alta fiabilidad

A raiz de este caso de éxito, otras areas del aeropuerto fueron equipadas con
tecnologia Bender RCMS

Source: MONITOR 2/2011
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En las sub-estaciones de transmision
eléctrica hay siempre bancos de baterias, las
cuales se suelen proteger con relés de falla a
tierra.

Dichos bancos de baterias son sistemas
eléctricos aislados o IT, por tanto la
proteccion ideal segun la IEC61557-8 son los
vigilantes de aislamiento.

v" Lasolucion seria el IR425 o el IR125Y-4

BENDER > Imagepresentation
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Aplicacién: data—center E"’ u, !‘1 BENDER

Soluciones en Ingenieria Eléctrica

L mnq’grbrir.-:it#n:
\ 7 e

s =B

vi!ﬂ"' ’——

EN50600 “Tecnologias de la informacion — Equipos e infraestructura en un Datacenter”. Este estandar describe
el manejo, operacién y mantenimiento de la infraestructura en un Datacenter.

La disponibilidad es el factor fundamental en un Datacenter. Por tal motivo dentro de su infraestructura incluye
transferencias, generadores, UPS vy circuitos redundantes. Para estos componentes existen numerosas normas y
reglamentos. Como complemento, la EN 50600 regula todos los aspectos de la gestién y las operaciones del centro de
datos.
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Aplicacién: data—center ‘_J' ' " “.

MSHV(A) 1020 kv

MSHV(E) 1020 kv

Soluciones en Ingenieria Eléctrica

Generaionen

A L = h @f)*-#
- J m@lﬂm {1 ‘J"m@ﬁ %_ﬁ‘ Voo
2?1 lj:i:;_ [_b 1 -
E \]_ N _;N_m;;;w_ B _"L‘] R
= <=.‘L '2:='J:- """ q;:*' """"

¥ % ¥ i <=

] ! --|_H %'&I Ei

f % S U

F - i Lisfiung Liftung

Yoo \’ ‘ \ l"""‘w_m"':“
e
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References:

Banco de la Nacién (Peru), Banca Quinielas
(Uruguay), Hospital Britanico (Uruguay), SAP,
Deutsche Bank, Deutsche Borse, AOK —
Bayreuth, Bayer — Leverkusen, Edeka —
Melsungen, Finanz-IT — Hannover, Giesecke
& Devrient

39



¥, BENDER

Aplicacién generacién hidraulica

La aplicacion son redes acopladas de control: DC24, DC48, DC 110V, DC 125V y DC220V

» RWE Energie AG Kraftwerk Trier Germany
= RWE Energie AG Kraftwerk Lehmen Germany
= RWE Energie AG Kraftwerk Koblenz Germany
= Kraftwert Ryburg-Schworstadt AG Rheinfelden Germany
* Three Gorges Dam ( £; L=k K1) China

= Zarnowiec Poland

= |taipd Brasil

= Usina Marimbondo (FURNAS) Brasil

» Usina ltumbiara (FURNAS) Brasil

"' | ¥V VoY
Soluciones en Ingenieria Eléctrica 10



Aplicacién generacién hidraulica: !‘IBENDER
power plants“Zarnowiec”, Polonia

"Thre,,
Al W ﬂ@n “ii |

Los datos:

- 8 sistemas control 220VDC acoplados

- 8 IRDH575
- 8 EDS460
-90 W20
220V DC 220V DC
i FE
15 12
Generadores:
- 4 x 179/200MW I L. B
(generacién/bombeo) % % %} % %} % % % % % %
[EDs|[Eps|EDs| [EDs|EDs|EDs|  [EDs|EDS] [EDS|[EDS] |EDs|[EDS| EDS| [EDS | EDS](EDS]
A AN 7 AN AN\ 7oA 7oA\ AN Y N Y A\
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Aplicacién mineria .’v,'-vfall !‘1 BENDER

Soluciones en Ingenieria Eléctrica

Aplicacion

Monitoreo del aislamiento y deteccion de Subestaciones
fallas a tierra en sistemas no aterrizados (IT Circuitos principales
systems) AC/DC Circuitos de control

Esquema basico
,E_@ mmmmmm

Solucién BENDER

A-ISOMETER is0685
EDS440 Localizador fallas

EDS195P
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Soluciones en Ingenieria Eléctrica

Aplicacién anti-robo conductores

Solucion de Bender:
= Deteccidn y localizacion de fallas de corriente

= Deteccion de corrosion o robo del cableado de tierras por medio de la
fijacion de un umbral de baja-corriente (undercurrent)

= Rapida informacidén en el centro de control para evitar dafos o
destruccion de las torres

¢PERO COMO...?
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Aplicacién anti-robo conductores

= Elsistema fue aceptado por parte de TELUS

= Se monitorizaba la corriente de carga del conductor PE mediante un
transformador W...AB series, y ademas con seis transformadores mas (3
W...AB series + 3 W...S series) las corrientes diferenciales residuales en
diversos puntos de la torre de telecomunicaciones. La COM460IP recogia la
info del sistema y esta era distribuida via modem GSM a la central de TELUS.
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Soluciones en Ingenieria Eléctrica

Referencias de producciones cinematograficas:
Piratas del Caribel & 2
Titanic

Pearl Harbor

The Revenant

Las producciones cinematograficas mas
espectaculares necesitan un alto estdndar en
el campo de la seguridad eléctrica

Las fuentes tienen alto riesgo de falla de
aislacién, en muchos paises se exige que se
alimenten desde un sistema IT
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Soluciones en Ingenieria Eléctrica

Los sistemas eléctricos son maltiples — estan son nuestras soluciones:

" Vigilantes de aislamiento " Monitores de corriente residual
' Equipamiento para localizar fallas de aislacion I Visualizacion remota

' Relés de medida y monitoreo I Equipos de conmutacion de fuentes de

energia
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Bender GmbH & Co. KG

www.bender.de

Pictures: Bender Archiv, www.pixelio.de, www.fotolia.de, www.istockphoto.com

Subject to modification - © Bender GmbH & Co. KG, Germany

The presentation, its content ,pictures and drawings are protected by copyright law. Duplication, translation, microfilming and transfer into any electronic
systems, especially for commercial purposes is not allowed and subject to approval by the issuer. We do not assume any responsibilty and liabilty for
faulty or missing content. All data is based on manufacturers‘ information. All logos and product descriptions are registerered trademarks of the

respective manufacturer.
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